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2)

Upozornéni pro véritele, zastupce zaméstnanci, popripadé zaméstnance

a spole¢niky nebo ¢leny osoby zucastnéné na preméné na jejich prava

STS CH s.r.o., se sidlem Na Cerveném Hradku 795, 264 01 Sedl¢any, identifikacni &islo
23193778, spoleCnost s ru¢enim omezenym, ktera je zapsand v oddilu C, ve vlozce 423002
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze (dale jen ,,Zanikajici spole¢nost®),
kterd ma pfi fizi postaveni zanikajici spolecnosti, a

Udriba silnic s.r.o., se sidlem Na Cerveném Hradku 294, 264 01 Sedl¢any, identifika¢ni ¢islo
61681199, spolecnost s ru¢enim omezenym, kterd je zapsana v oddilu C, ve vlozce 36321 v
obchodnim rejstiiku vedeném M¢estskym soudem v Praze (dale jen ,,Nastupnicka spole¢nost®),
ktera ma pfi fuzi postaveni nastupnické spole¢nosti

(Zanikajici spolec¢nost a Nastupnicka spole¢nost spolecné téZ jen ,,Zii¢astnéné spole¢nosti®),

se ucastni ptemeény, ve forme fuze sloucenim, pfi niz dojde k zaniku Zanikajici spole¢nosti bez likvidace
a pfechodu jejiho jméni na Nastupnickou spolecnost.

Zucastnéné spolecnosti timto v souladu s ustanovenim § 33 odst. 1 pism. b) zakona ¢. 125/2008 Sb.,
o pfemeénach obchodnich spolecnosti a druzstev, v platném znéni (dale jen ,,Zakon o pfeménach®)
upozornuji vefitele, zastupce zaméstnanct, popiipadé zamestnance a spole¢niky na jejich prava podle
Zakona o ptfemeénach.

Upozornéni pro veéritele:

Véritelé Zucastnénych spole¢nosti mohou pozadovat poskytnuti dostate¢ného zajisténi, jestlize
se v disledku pfemény zhorsi dobytnost jejich dosud nesplatnych pohledavek ze zavazki
vzniklych pfed zvetejnénim projektu pfemény podle ustanoveni § 33 nebo jeho uvetejnénim
podle ustanoveni § 33a Zakona o pfeménach; to plati obdobn¢ i pro pohledavky budouci nebo
podminéné.

Nedojde-li mezi véfitelem a Zucastnénou spolec¢nosti na pfemeéne k dohodé o zpiisobu zajisténi
pohledavky, ziidi dostatecné zajisténi soud na navrh véfitele, ktery osvédci skutecnosti
nasvédcujici tomu, Ze pfeména zhorsi dobytnost jeho pohledavky. Soud zfidi dostate¢né zajisténi
podle slusného uvazeni s ohledem na druh a vysi pohledavky.

O zfizeni dostate¢ného zajisténi rozhodne soud usnesenim. U€inky zajiSténi nastavaji nejdiive
dnem, kdy se stal zapis premény do obchodniho rejstiiku a€innym viici tfetim osobam.

Pravo na dostate¢né zajisténi musi byt uplatnéno u soudu do 3 mésicti ode dne zvefejnéni projektu
premény podle ustanoveni § 33 Zakona o preménach nebo jeho uvetejnéni podle ustanoveni § 33a
Zakona o preménach, jinak zanika. Podani navrhu nebrani zapisu pfemény do obchodniho
rejstiiku.

Pravo na poskytnuti dostate¢ného zajisténi nemaji véfitelé,

a) ktefi maji pravo na prednostni uspokojeni svych pohledavek v insolvencnim fizeni, nebo

b) ktefi se pro ucely insolven¢niho fizeni povazuji za zajiSténé vétitele.

Zadna ze Zucastnénych spolecnosti neni eminentem vymeénitelnych ani prioritnich dluhopist, ani
jinych Gcastnickych cennych papiri, s nimiz by byla spojena zvlastni prava.

Zadna ze Zucastnénych spolecnosti neni emitentem dluhopist.



Upozornéni pro zaméstnance:

Fuzi dochazi k prechodu prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahl ze Zanikajici spole¢nosti
na Nastupnickou spolecnost a zaméstnanci Zanikajici spolecnosti se stavaji zaméstnanci
Nastupnické spolecnosti.

Podle § 339 zakoniku prace pfede dnem nabyti UCinnosti pfechodu prav a povinnosti
z pracovnépravnich vztahti k Nastupnické spolecnosti jsou Zanikajici spolecnost a Nastupnicka
spolecnost povinny v dostatecném €asovém piedstihu, nejpozde€ji 30 dni pted prechodem prav a
povinnosti k Nastupnické spole¢nosti, informovat odborovou organizaci a radu zaméstnancti o
této skutecnosti a projednat s nimi za tiCelem dosazeni shody

a) stanovené nebo navrhované datum pievodu,

b) divody prevodu,

c) pravni, ekonomické a socialni dasledky pievodu pro zaméstnance,
d) pripravovana opatieni ve vztahu k zaméstnanctim.

Neptsobi-li u zaméstnavatele odborova organizace ani rada zaméstnancii, je dosavadni a
prejimajici zaméstnavatel povinen piedem informovat zaméstnance, ktefi budou prevodem ptimo
dotéeni, o vySe uvedenych skute¢nostech nejpozdéji 30 dnii piede dnem nabyti GCinnosti
prechodu prav a povinnosti k Nastupnické spolecnosti.

Byla-li vypovéd ze strany zameéstnance dana z divodu piechodu prav a povinnosti
z pracovnépravnich  vztahi nebo zdivodu pifechodu vykonu prav a povinnosti
z pracovnépravnich vztahti do 15 dn ode dne, kdy byl zaméstnanec o takovém piechodu
informovan v rozsahu § 339 nejpozdéji 30 dnti pfede dnem nabyti €innosti tohoto piechodu,
pracovni pomér skonci nejpozdéji dnem, ktery piedchazi dni nabyti ucinnosti tohoto prechodu.
Nebyl-li zaméstnanec o pfechodu prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahli nebo o piechodu
vykonu prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahd informovan v rozsahu § 339 nejpozdéji 30

rorwe

dnti pfede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto pfechodu, mize dat z tohoto divodu vypoved s tim, Ze

a) byla-li dana vypovéd ptfede dnem nabyti G¢innosti tohoto pfechodu, pracovni pomér
skon¢i dnem, ktery ptedchazi dni nabyti uc¢innosti tohoto pfechodu,
b) byla-li dana vypovéd’ do 2 meésicli ode dne nabyti t¢innosti tohoto ptechodu, pracovni

pomeér skonci uplynutim vypoveédni doby, ktera ¢ini 15 dnil a zacina dnem, v némz byla vypoved’
dorucena zaméstnavateli.

Zamestnavatel je také povinen informovat zaméstnance o pravnim postaveni zamestnavatele a
jeho zménach.

Den, kdy nastanou pravni u¢inky fuze sloucenim je 1. 1. 2026.
Zanikajici spolecnost neméa zadné zameéstnance. Piechod zadnych zaméstnancli ze Zanikajici
spole¢nosti k Nastupnické spolecnosti v dusledku fize se proto nepiedpoklada. V dusledku faze

slouc¢enim nedochazi k zadnym zménam prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahd
zameéstnanct Nastupnické spolecnosti.

Upozornéni pro spoleéniky a ¢leny osoby zacéastnéné na preméné:

Spolecnik nebo clen osoby z(castnéné na pieméné ma v souladu se Zakonem o preménach
zejména nasledujici prava:

a) pravo na dorovnani (§ 45 a nasl. Zakona o pfeménach),

b) prava na vymeénu podilt pti fuzi nebo rozdéleni,

c) prava na nahradu Skody dle ustanoveni (§ 50 a nésl. Zakona o pfeménach),

d) prava podat navrh na urCeni neplatnosti projektu pfemény a navrh na vysloveni
neplatnosti rozhodnuti o schvaleni pfemény (§ 52 a nasl. Zakona o pfeménach).



Nejméné 2 tydny pfede dnem konani valné hromady, na kterém ma byt schvalena fze, musi byt
spole¢nikiim doruceny

a)  projekt fuze,
b) cetni zavérky vSech zucastnénych spolecnosti s ru¢enim omezenym za posledni 3
ucetni obdobi, jestlize zcastnénd spolecnost s rucenim omezenym po tuto dobu trva,
popiipad¢ takové Ucetni zavérky pravniho ptredchiidce, méla-li zacastnénd spolecnost s
ru¢enim omezenym pravniho predchiidce, a zpravy auditora o jejich ovéfeni, pokud se
vyzaduji,
c) konecné ucetni zavérky vSech zucastnénych spolecnosti s rucenim omezenym,
zahajovaci rozvaha nastupnické spolec¢nosti s ru¢enim omezenym, pokud rozhodny den fuze
predchazi vyhotoveni projektu fize, a zpravy auditora o jejich ovéteni, pokud se vyzaduji,
d) mezitimni ucetni zaveérka a zprava auditora o jejim ovéfeni, anebo pololetni zprava
podle zakona o podnikani na kapitalovém trhu, pokud se vyzaduji,
e) spolecnd zprava o fuzi nebo vSechny zpravy o fizi vSech zucastnénych spole¢nosti,
pokud se vyzaduji,
f)  znaleckd zprava o flzi nebo vSechny znalecké zpravy o fuzi vSech zicastnénych
spole¢nosti, pokud se vyzaduji.
Kazd4 zac¢astnéna spolecnost zarovei s témito dokumenty zasle spolecniklim upozornéni, ze maji
pravo se seznamit v sidle spolecnosti s posudkem znalce pro ocenéni jmeéni, pokud se vyzaduje.
Jestlize ma byt fuze schvalena spoleéniky mimo valnou hromadu, zasle spole¢nost tyto
dokumenty a zminéné upozornéni spole¢nikiim spolu s navrhem na rozhodnuti o fizi mimo
valnou hromadu.

Kazdy spole¢nik nebo ¢len, ktery o to pozada, ma pravo na informace, jez se tykaji ostatnich osob
zucastnénych na preméné, jsou-li dilezité z hlediska pfemeény, a to ode dne zvetejnéni oznameni
o uloZeni projektu pfemény do sbirky listin nebo uvefejnéni projektu pfemeény zptisobem podle
§ 33a Zakona o pfemenach.

JestliZe o to pozada nektery ze spole¢nikil, necha Zucastnéna spolec¢nost bez zbyte¢ného odkladu
projekt fize piezkoumat znalcem pro fuzi a predlozi valné hromadé ke schvaleni nebo tomuto
spolecnikovi ke schvaleni mimo valnou hromadu projekt fize bez zbytecného odkladu po jeho
prezkoumani znalcem pro fuzi; piezkoumani se provadi jen u Zucastnéné spolecnosti, jejiz
spole¢nik o pfezkoumani pozadal; ustanoveni § 113 az 116 se na znalce pro fuzi a znaleckou
zpravu o fizi pouziji obdobné.

Jednatel Zucastnéné spolecnosti seznami pred hlasovanim o schvaleni fuze spolecniky se
znaleckou zpravou o fuzi, pokud se vyzaduje, a se vSemi podstatnymi zménami tykajicimi se
jméni, k nimz doslo v obdobi od vyhotoveni projektu fuze do dne konani valné hromady, ktera
rozhoduje o fuzi, ve vSech Zucastnénych spolecnostech. Spravnost ozndmeni o zménach tykajici
se jméni musi byt potvrzena auditorem, pokud podléha spolecnost povinnému auditu, nebo
znalcem, ktery provadél ocenéni jméni. Jednatel Zucastnéné spolec¢nosti informuje o vyse
uvedenych zménach jméni jednatele ostatnich zicCastnénych spolecnosti tak, aby mohli
informovat své valné hromady.

Spolecnici Nastupnické spole¢nosti, jejichz vklady dosahuji alespon 5 % zakladniho kapitalu
Nastupnické spolecnosti pred fuzi, maji pravo pozadovat svolani valné hromady Nastupnické
spolecnosti za ucelem schvaleni fize do 1 mésice ode dne, v bylo zvetejnéno upozornéni podle
§ 33 odst. 1 pism. b) nebo § 33a odst. 2 pism. b) Zakona o preménach.



